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The meeting opened at 16.05 on Monday, 16 October 2017, with Michael Gahler (Chair)
presiding.

1. Adoption of agenda    OJ–PE601.918v01-00

The agenda was adopted.

2. Approval of minutes of the meeting of 13 July 2017    PV–PE601. 912v01-00

The minutes were approved.

3. Chair's announcements 

The Chair informed Members about the initiative of the President on organising an 
Africa week from 20 to 23 November 2017 to raise awareness on the importance of 
Africa-EU relations and the AU-EU Summit of Heads of State and Government taking 
place on 29 and 30 November in Abidjan. 

In this frame the Chair also announced that on 22 November a meeting would be 
scheduled between the Members of the ad hoc delegation and a delegation of the Pan 
African Parliament, led by President Roger Nkodo Dang.

4. State of preparation of the Africa-EU Summit in 2017
 Exchange of views 

The Chair recalled that the Conference of Presidents authorised an ad hoc delegation of 
20 Members to participate in the Parliamentary summit on 27-28 November 2017 in 
Abidjan, Côte d'Ivoire, just before the AU-EU Summit.

The Chair formally invited D-PAP members to submit their contributions, comments 
and amendments to the draft EP position on the Joint Africa-EU Strategy (JAES), which 
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will be considered on 26 October and adopted on 16 November ahead of the summit in 
Abidjan.

5. Presentation of a study on the implementation of the Joint Africa-EU strategy 
(JAES) by  Dr Nicoletta Pirozzi, Dr Bernardo Venturi and Nicolò Sartori, of the 
Istituto Affari Internazionali (IAI) in Rome (Italy)

Bernardo Venturi and Nicolò Sartori presented their study on the implementation of the 
Joint Africa-EU strategy. They explained that in a rapidly evolving political context at 
the global level and specifically within Europe and Africa, the overarching objectives 
identified in 2007 still remain valid. Concrete priorities need to be adapted to the new 
reality at the AU-EU Summit to re-launch the cooperation. Based on the assessment 
conducted in their study, experts presented different recommendations including 
notably the following: enhancing the commitment of national governments and of civil 
society actors in the partnership, streamlining EU funding schemes and mechanisms, 
improving African capacities in peace and security, promoting reciprocity in the 
partnership, prioritising respect for human rights and migrants, and establishing an 
attractive and trustable regulatory framework for cooperation.

Speakers: Frank Engel, Michael Gahler, Piera Calcinaghi (EC), Bernardo Venturi and 
Nicolò Sartori.

6. Any other business

None.

7. Date and place of next meeting

Given the additional meetings scheduled for the ad hoc delegation to the Parliamentary 
Summit in Abidjan, the DPAP meeting of 9 November will be cancelled. The next 
meeting of the ad hoc delegation will take place in Strasbourg on 26 October 2017.

The meeting closed at 17.05.
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